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(2014/53/EU art. 10-8) 
 

(a) Frequency Range:100-200 kHz 

(b) Wireless Power: 5W Max. 

 
(2014/53/EU art. 10-9 Simplified Declaration of Conformity) 
 

Hereby, MOB, declares that item MO9401 complies with the essential requirements and 

other relevant conditions of directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of 

conformity is available at the following internet address: www.momanual.com.   

MOB, PO BOX 644, 6710 BP (NL).  
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EN 
A4 portfolio power bank with wireless charger features  

 
Package includes: 
1. 4000 mAh power bank  
2. Charging cable with type c adapter 

3. 20 pages memo pad 
4. Wireless charger 
 

Operation 
1. Connect the charging station to a USB power supply with the 

provided cable. The blue indicator light will flash when charging 

is in progress. The indicator lights are permanently lit when the 
power bank is fully charged. 

2. The product can support charging 1 device at the same time 

only 
3. Charging time will vary by different device 
4. Check battery capacity before use 

5. Press the button to check if the power bank needs to be 
recharged. The Blue LED lights indicate battery capacity 
remaining in the power bank as follows 4 lights = 100%; 3 lights 

= 75%; 2 lights = 50%; 1 light = 25% 
6. Before using wireless charger, insert one end of USB charging 

cable into USB power adaptor or USB computer port 

7. Put your phone on the wireless charging pad area and the 
battery will start charging. If the phone does not start charging, 
please try again. 

 
Technical specifications  



Battery: Lithium-ion 4000 mAh capacity 

Input:   5V ⎓ 1A  

Output:  5V ⎓ 2.1A (wired) 

Output:  5V ⎓ 1A (wireless) 
Efficiency: 75%  
 

WARNING! IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS! 

• When connecting the power bank to the device, please use the 
charging cables and connectors provided from the authorized 

maker. The use of charging cables or connectors from 
unauthorized maker may cause severe or fatal injuries and 
property loss and damage to the product and the device. 

• Power Bank is compatible with Apple® Products USB Cable/ 
adapter (Not Included). 

• If the product does not start charging when it connects to the 
device, please try to disconnect all cables and try again. 

• Battery could explode if disposed in fire 

• Dry location use only 

• Do not disassemble the product 

• Do not expose the product / the battery to high temperature and 
direct sunlight 

• This product is not waterproof 

• Exhausted batteries should be immediately removed from 
equipment and disposed of via through approved outlets 

• Please remove the power source after full charging 

• This is not a toy. Please keep out of reach of children.  

• Metal objects placed on top of wireless charging device might 
damage the product.  

 
DE  
A4 Portfolio mit kabellosem Ladegerät 

 
Inhalt:  
1. 4000 mAh Powerbank  

2. Ladekabel mit Adapter Typ C 
3. Notiblock mit 20 Seiten 
4. Induktive Ladestation  

 



Bedienung 

1. Schließen Sie die Powerbank mit dem mitgelieferten Kabel an 
eine USB-Stromversorgung an. Die blaue Anzeigeleuchte blinkt 
während des Ladevorgangs. Die Kontrollleuchten leuchten 

permanent, wenn die Powerbank vollständig aufgeladen ist.  
2. Sie können nur 1 Gerät aufladen.  
3. Ladezeiten variieren je nach Gerät.  

4. Überprüfen Sie die Batteriekapazität der Powerbank 
5. Drücken Sie die Taste, um zu prüfen, ob die Powerbank 

aufgeladen werden muss. Die blauen LEDs zeigen die 

verbleibende Akkukapazität wie folgt an: 4 Leuchten = 100%; 3 
Leuchten = 75%; 2 Leuchten = 50%; 1 Leuchte = 25%  

6. Bevor Sie das kabellose Ladegerät verwenden, verbinden Sie 

ein Ende des USB-Ladekabels mit dem USB-Netzteil oder mit 
dem USB-Computeranschluss. 

7. Legen Sie Ihr Smartphone auf das kabellose Ladepad und der 

Akku beginnt zu laden. Wenn das Smartphone nicht aufgeladen 
wird, versuchen Sie es bitte erneut.  

 

Technische Daten 
Batterie: Lithium-ion 4000 mAh Kapazität 

Eingang:   5V ⎓ 1A  

Ausgang:  5V ⎓2.1A (mit Kabel) 

Ausgang:  5V ⎓ 1A (kabellos) 

Effizienz: 75%  
 
Achtung! Wichtige Sicherheitshinweise! 

• Beim Anschluss der Powerbank an das Gerät, verwenden Sie 
bitte nur Verbindungskabel und Anschlüsse von autorisierten 
Händlern. Die Verwendung von Verbindungskabeln oder 

Anschlüssen von unautorisierten Händlern kann zu schweren 
oder tödlichen Verletzungen und Sachschäden, sowie an der 
Powerbank als auch am Gerät führen.  

• Die Powerbank ist mit Apple® USB Kabeln / Adaptern 
kompatibel (nicht enthalten).  

• Wenn das Gerät nicht geladen wird, wenn es mit der Powerbank 
verbunden ist, entfernen Sie alle Kabel und versuchen Sie es 

erneut.  



• Batterien können explodieren, wenn Sie ins Feuer geworfen 
werden.  

• Verwenden Sie das Gerät an einem trockenen Ort.  

• Gefahr von Stromschlag – Nicht öffnen! Das Produkt nicht 
zerlegen.  

• Überhitzen Sie die Batterien/das Produkt nicht, durch Lagerung 
bei hohen Temperaturen oder in direktem Sonnenlicht 

aussetzen.  

• Das Produkt ist nicht wasserfest.  

• Leere Batterien müssen sofort vom Produkt entfernt werden und 
dürfen nur über zugelassene Stellen entsorgt werden.  

• Bitte entfernen Sie die Stromquelle nach vollständigem 
Ladevorgang.  

• Kein Spielzeug - Außerhalb der Reichweite von Kindern 
aufbewahren.  

• Metallgegenstände, die sich auf dem Ladegerät befinden, 
können das Produkt beschädigen. 

 
FR  

Porte-document Powerbank A4 avec fonctionnalité de 
chargeur sans fil  
 

Le pack comprend: 
1. Powerbank de 4000 mAh 
2. Câble de charge avec adaptateur type c 

3. Bloc-notes de 20 pages 
4. Chargeur sans fil 
 

Fonctionnement 
1. Connectez la station de charge à une alimentation USB avec le 

câble fourni. Le voyant bleu clignote lorsque la charge est en 

cours. Les voyants s'allument en continu lorsque la banque 
d'alimentation est complètement chargée. 

2. Le produit peut supporter le chargement d’un appareil à la fois 

3. Le temps de charge variera selon l’appareil 
4. Vérifiez la capacité de la batterie avant utilisation 
5. Appuyez sur le bouton pour vérifier si la station de charge doit 

être rechargée. Les voyants LED bleus indiquent la capacité 



restante de la batterie dans la powerbank, comme suit: 4 

voyants = 100%; 3 voyants = 75%; 2 voyants = 50%; 1 voyant = 
25% 

6. Avant d'utiliser le chargeur sans fil, insérez une extrémité du 

câble de chargement USB dans l'adaptateur d'alimentation USB 
ou le port USB d’un ordinateur  

7. Placez votre téléphone sur la zone de recharge sans fil et la 

batterie commencera à se charger. Si le chargement du 
téléphone ne démarre pas, veuillez réessayer. 

 

Spécifications techniques 
Batterie:  Lithium-ion 4000 mAh capacité 

Entrée:  5V ⎓ 1A 

Sortie:  5V ⎓ 2.1A (filaire) 

Sortie:  5V ⎓ 1A (sans fil) 

Efficacité:  75% 
 
ATTENTION! CONSIGNES DE SÉCURITÉ IMPORTANTES! 

• Lors de la connexion de la station de charge à l'appareil, 
veuillez utiliser les câbles de charge et les connecteurs fournis 
par le fabricant. L'utilisation de câbles de charge ou de 

connecteurs de fabricants non agréés peut causer des 
blessures graves ou mortelles et endommager le produit et 
l'appareil. 

• La station de charge est compatible avec les câbles / 
adaptateurs USB Apple® (non inclus). 

• Si le produit ne commence pas à se charger lorsqu'il se 
connecte à l'appareil, essayez de déconnecter tous les cables et 

essayez à nouveau. 

• La batterie pourrait exploser si elle était enflammée 

• Utilisation dans un environnement sec uniquement 

• Ne pas démonter le produit 

• N'exposez pas le produit / la batterie à une température élevée 
et à la lumière directe du soleil 

• Ce produit n'est pas étanche 

• Les batteries épuisées doivent être immédiatement retirées de 
l'équipement et éliminées dans des points de vente agréés 

• Veuillez débrancher la source d'alimentation lorsque la charge 



est terminée 

• Ceci n'est pas un jouet. Veuillez le garder hors de la portée des 
enfants. 

• Les objets métalliques placés sur le dispositif de charge sans fil 
peuvent endommager le produit. 

 

ES  
Cartera A4 con cargador de batería inalámbrico    
 

El paquete incluye: 
1. Cargador de batería de 4.000 mAh  
2. Cable de carga con adaptador tipo c 

3. Bloc de notas de 20 páginas 
4. Cargador inalámbrico 
 

Operación 
1. Conecte la estación de carga a una fuente de alimentación USB 

con el cable suministrado. El indicador luminoso azul 

parpadeará cuando se esté cargando. Los indicadores 
luminosos permanecerán encendidos cuando el cargador de 
batería esté completamente cargado. 

2. El producto únicamente permite la carga de un solo dispositivo 
a la vez 

3. El tiempo de carga variará según el dispositivo. 

4. Verifique la capacidad de la batería antes de utilizar el producto. 
5. Presione el botón para comprobar si el cargador de batería 

tiene que recargarse. Las luces LED azules indican la 

capacidad restante de batería en el cargador de batería de la 
siguiente manera: 4 luces = 100 %; 3 luces = 75 %; 2 luces = 
50 %, y 1 luz = 25 %. 

6. Antes de utilizar el cargador inalámbrico, introduzca un extremo 
del cable de carga USB en el adaptador de corriente USB o en 
la entrada del ordenador para USB. 

7. Coloque su teléfono en el área de la base de carga inalámbrica 
y la batería empezará a cargarse. Si el teléfono no empieza a 
cargarse, vuelva a intentarlo. 

 
Especificaciones técnicas  
Batería: Capacidad de iones de litio de 4.000 mAh 



Entrada:   5V ⎓ 1A  

Salida:  5V ⎓2.1A (conectado) 

Salida:  5V ⎓ 1A (inalámbrico) 

Eficiencia: 75 %  
 
ATENCIÓN: INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES 

• Cuando conecte el cargador de batería al dispositivo, utilice los 
cables de carga y los conectores suministrados por el fabricante 
autorizado. El uso de cables de carga o conectores de 

fabricantes no autorizados puede provocar lesiones graves o 
mortales y la pérdida de propiedad y daños en el producto y el 
dispositivo. 

• El cargador de batería es compatible con los cables y 
adaptadores USB de productos Apple® (no incluidos). 

• Si el producto no empieza a cargarse cuando se conecta al 
dispositivo, intente desconectar todos los cables y vuelva a 

intentarlo. 

• La batería podría explotar si se expone al fuego. 

• Utilice el producto únicamente en un lugar seco. 

• No desmonte el producto. 

• No exponga el producto o la batería a altas temperaturas ni a la 
luz solar directa. 

• Este producto no es resistente al agua. 

• Las baterías gastadas deben retirarse de inmediato del equipo y 
desecharse en sitios autorizados. 

• Retire la fuente de alimentación tras completar la carga. 

• No es un juguete. Manténgalo fuera del alcance de los niños.  

• La colocación de objetos metálicos encima del dispositivo de 
carga inalámbrico podría dañar el producto.  
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Blocco A4 con power bank wireless 
 
Il set include:  

1. Power bank da 4000 mAh   
2. Cavo di ricarica con adattatore tipo C 
3. Blocco Memo da 20 pagine 

4. Caricatore wireless 



 

Funzionamento  
1. Collegare il power bank a un alimentatore USB utilizzando il 

cavo fornito. La spia blu lampeggerà quando è in corso la 

ricarica e diventa fissa quando la batteria è completamente 
carica. 

2. Il prodotto può supportare solo il dispositivo di ricarica 1 

3. Il tempo di ricarica varia a seconda del dispositivo 
4. Controllare la capacità della batteria prima dell'uso 
5. Premere il pulsante per verificare se è necessario ricaricare il 

power bank. Le spie LED blu indicano il livello di capacità della 
batteria come segue: 4 spie = 100%; 3 spie = 75%; 2 spie = 
50%; 1 spia = 25% 

6. Prima di utilizzare il caricabatterie wireless, inserire un'estremità 
del cavo di ricarica USB nell'adattatore di alimentazione USB o 
nella porta del computer USB 

7. Posizionare il telefono sull'area di carica del pad wireless, la 
batteria inizierà a caricarsi. Se il telefono non inizia a caricarsi, 
riprovare a posizionare il dispositivo.  

 
Specifiche tecniche   
Batteria: Lithium-ion, capacità 4000 mAh  

Input:   5V ⎓ 1A  

Output:  5V ⎓2.1A (via filo) 

Output:  5V ⎓ 1A (wireless) 
Efficienza: 75%  
 
ATTENZIONE! INFORMAZIONI IMPORTANTI SULLA 

SICUREZZA! 

• Quando si collega il power bank al dispositivo, utilizzare i cavi di 
ricarica e i connettori forniti 
dal produttore. L'uso di cavi di ricarica o connettori da produttori 
non autorizzati può 

causare lesioni gravi o fatali e perdita di proprietà e danni al 
prodotto e al dispositivo. 

• Il Power Bank è compatibile con cavi / adattatori USB dei 
Prodotti Apple® (non incluso). 

• Se il prodotto non inizia a caricarsi quando si collega al 
dispositivo, provare a scollegare tutti i cavi 



 e provare ancora. 

• La batteria potrebbe esplodere se gettata nel fuoco 

• Utilizzare in luogo asciutto 

• Non smontare il prodotto 

• Non esporre il prodotto e la batteria a temperature elevate o alla 
luce diretta del sole 

• Questo prodotto non è impermeabile 

• Le batterie esauste devono essere immediatamente rimosse 
dall'apparecchio e smaltite presso 

punti vendita approvati 

• Rimuovere la fonte di alimentazione dopo la ricarica completa 

• Questo non è un giocattolo. Tenere fuori dalla portata dei 
bambini. 

• Gli oggetti metallici posti sopra il dispositivo di ricarica wireless 
potrebbero danneggiare il prodotto. 

 

NL 
A4 memoblok met draadloze powerbank    
 

Pakket bestaat uit: 
1. 4000 mAh powerbank 
2. Oplaadkabel met type c-adapter 

3. Memoblok van 20 pagina's 
4. Draadloze oplader 
 

Gebruik 
1. Sluit het laadstation aan op een USB-voeding met de 

meegeleverde kabel. Het blauwe indicatielampje knippert tijdens 

het laden. De indicatorlampjes branden permanent wanneer de 
powerbank volledig is opgeladen. 

2. Het product kan slechts 1 apparaat tegelijk opladen 

3. De oplaadtijd varieert per apparaat. 
4. Controleer de accucapaciteit vóór gebruik 
5. Druk op de knop om te controleren of de powerbank moet 

worden opgeladen. De blauwe LED-lampjes geven de 
resterende batterijcapaciteit als volgt aan: 4 lampjes = 100%; 3 
lampjes = 75%; 2 lampjes = 50%; 1 lampje = 25% 

6. Voordat u een draadloze oplader gebruikt, steekt u het uiteinde 



van de USB-oplaadkabel in de USB-voedingsadapter of de 

USB-computerpoort 
7. Plaats uw telefoon op het draadloze oplaadstation en de batterij 

begint op te laden. Als de telefoon niet begint op te laden, 

probeert u het opnieuw. 
 
Technische specificaties 

Batterij: Lithium-ion capaciteit van 4000 mAh 

Ingang: 5V ⎓ 1A 

Uitgang: 5V ⎓2.1A (bedraad) 

Uitgang: 5V ⎓ 1A (draadloos) 
Efficiëntie: 75% 

 
WAARSCHUWING! BELANGRIJKE 
VEILIGHEIDSINSTRUCTIES! 

• Gebruik de meegeleverde oplaadkabels en connectoren om de 
powerbank te verbinden met het op te laden apparaat. Het 
gebruik van andere (niet meegeleverde) plaadkabels of 

connectoren kan ernstig of fataal letsel en verlies of schade aan 
het uw op te laden apparaat en dit product veroorzaken. 

• De Power Bank is compatible met Apple® Products USB-kabel / 
adapter (niet inbegrepen). 

• Als het product niet begint op te laden wanneer het op het 
apparaat wordt aangesloten, probeer dan alle kabels los te 
koppelen en probeer opnieuw. 

• De batterij kan exploderen als deze met vuur in anraking komt 

• Gebruik alleen in droge ruimtes 

• Demonteer het product niet 

• Stel het product / de batterij niet bloot aan hoge temperaturen 
en direct zonlicht 

• Dit product is niet waterdicht 

• Lege batterijen moeten onmiddellijk uit de apparatuur worden 
verwijderd en worden weggegooid via de juiste afvoerkanalen. 

• Verwijder de stroombron na volledig opladen 

• Dit is geen speelgoed. Buiten bereik van kinderen houden. 

• Metalen objecten die bovenop een draadloos oplaadapparaat 
zijn geplaatst, kunnen het product beschadigen. 

 



PL  

Teczka A4 z powerbankiem z funkcją  bezprzewodowego 
ładowania 
 

Zawartość: 
1.  Powerbank 4000 mAh  
2.  Kabel ładujący z adapterem typu c 

3.  20-stronicowy notatnik 
4.  Bezprzewodowa ładowarka 
 

Użycie 
1. Podłącz stację ładującą do zasilacza USB za pomocą 

dołączonego kabla. Niebieskie wskaźnik LED będzie migać 

podczas ładowania. Lampka zaświeci się na stałe, gdy 
powerbank jest w pełni naładowany. 

2. Produkt może obsługiwać tylko ładowanie 1 urządzenia w tym 

samym czasie.  
3. Czas ładowania zależy od urządzenia  
4. Sprawdź pojemność baterii przed użyciem  

5. Naciśnij przycisk, aby sprawdzić, czy powerbank wymaga 
doładowania. Niebieskie diody LED wskazują poziom 
naładowania baterii w następujący sposób 4 diody = 100%; 3 

diody = 75%; 2 diody = 50%; 1 dioda = 25% 
6. Przed użyciem bezprzewodowej ładowarki włóż jeden koniec 

kabla ładującego USB do zasilacza USB lub portu USB 

komputera  
7. Umieść telefon w obszarze ładowania bezprzewodowego i 

bateria zacznie się ładować. Jeśli telefon nie zacznie się 

ładować, spróbuj ponownie. 
 
Specyfikacja techniczna 

Bateria:  Litowo-jonowa 4000 mAh 

Wejście:  5V ⎓ 1A 

Wyjście:  5V ⎓2.1A (przewodowe) 

Wyjście:  5V ⎓ 1A (bezprzewodowe) 
Wydajność:  75% 
 

OSTRZEŻENIE! WAŻNE INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA! 

• Podłączając powerbank do urządzenia, używaj dołączonych 



kabli ładujących i złączy od autoryzowanego producenta. Użycie 

kabli lub wyposażenia od nieautoryzowanego producenta może 
spowodować ciężkie lub śmiertelne obrażenia i utratę mienia 
oraz uszkodzenie produktu i urządzenia. 

• Power Bank jest kompatybilny z produktami Apple® 
(niedołączone). 

• Jeśli urządzenie nie rozpocznie ładowania po podłączeniu, 
spróbuj odłączyć wszystkie kable i podłączyć ponownie. 

• Powerbank może eksplodować, jeśli zostanie wyrzucony do 
ognia. 

• Należy używać tylko suchym otoczeniu.  

• Nie należy rozmontowywać I modyfikować produktu. 

• Nie narażaj produktu / akumulatora na działanie wysokiej 
temperatury i bezpośredniego światła słonecznego. 

• Ten produkt nie jest wodoodporny. 

• Zużyte baterie należy natychmiast usunąć z urządzenia i 
zutylizować w odpowiedni sposób. 

• Proszę usunąć źródło zasilania po pełnym naładowaniu. 

• To nie jest zabawka. Proszę trzymać z dala od dzieci. 

• Metalowe przedmioty umieszczone na urządzeniu do ładowania 
bezprzewodowego mogą uszkodzić produkt. 

 
 

 


